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La situacion en Sudan del Sur
Informe del Secretario General

I. Introduccion

1.  El presente informe se ha elaborado en cumplimiento de lo dispuesto en la
resolucion 2567 (2021) del Consejo de Seguridad, por la que el Consejo prorrogé el
mandato de la Mision de las Naciones Unidas en Sudan del Sur (UNMISS) hasta el
15 de marzo de 2022 y solicito al Secretario General que le proporcionara
informacion, cada 90 dias, sobre el cumplimiento de su mandato. El informe abarca
la evolucion de la situacion politica y de seguridad, la situacidén humanitaria y en
materia de derechos humanos y los avances registrados en el cumplimiento del
mandato de la Mision desde mi informe anterior, de fecha 7 de diciembre de 2021
(S/2021/1015).

II. Evolucion de la situacion politica y econémica

2. El 31 de diciembre, el Presidente de Sudan del Sur, Salva Kiir, en su discurso de
Ao Nuevo, expuso los retos a los que se enfrentaba Sudan del Sur en 2021, a saber, la
pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19), las inundaciones y las
persistentes dificultades econdémicas. Sin embargo, sefialé que se habia mantenido el
alto el fuego, se habian reconstituido la mayoria de las legislaturas estatales y se
encontraban en lugares de entrenamiento a la espera de su graduacion y posterior
unificacion las fuerzas de las partes. El Sr. Kiir reiteré su compromiso con la aplicacion
del Acuerdo Revitalizado para la Solucion del Conflicto en la Republica de Sudan del
Sur.

Ejecucion del Acuerdo Revitalizado

3. El19 de diciembre, el Presidente Interino de la Comision Mixta de Vigilancia y
Evaluacion Reconstituida, General de Division Charles Tai Gituai, expresd su
preocupacion por los continuos retrasos en la aplicacion de los acuerdos de seguridad
de transicion, incluida la unificacion de las fuerzas y su redespliegue. Insto al
Gobierno de Transicion de Unidad Nacional Revitalizado a ultimar las tareas
pendientes en los meses restantes del periodo de transicion.
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4.  El 14 de diciembre, la Junta Mixta de Defensa puso en marcha la seleccion y el
registro de las fuerzas unificadas necesarias tras recibir fondos del Comité Nacional de
Transicion.

5. El20dediciembre, la reconstituida Asamblea Legislativa Nacional de Transicion,
aprobo el Proyecto de Ley de Enmienda de la Constitucion (2021), lo que allano el
camino para la incorporacion del Acuerdo Revitalizado de 2018 en la Constitucion.

Evolucion del proceso de paz

6. El2 de diciembre, el Movimiento/Ejército de Liberacion del Pueblo del Sudan
en la Oposicion (M/ELPS-O) celebro su cuarta reunion del Consejo de Liberacion
Nacional en Yuba, en la que el Primer Vicepresidente, Riek Machar, exhortd a los
lideres del partido a que se movilizaran para las elecciones de 2023 y fortalecieran la
organizacion desde la base. A pesar de ello, expreso sus dudas sobre la celebracion a
tiempo de las elecciones y afirmé que, hasta que no se aplicaran plenamente los
acuerdos de seguridad y se implementara el proceso de elaboracion de la constitucion
permanente, no podria completarse la transicion.

7.  El16 de diciembre, las facciones de la Alianza de Movimientos de Oposicion de
Sudan del Sur, dirigidas por Pagan Amum y el General Paul Malong, respectivamente,
expreso su disposicion a reanudar las conversaciones con el Gobierno. En relacion
con esto, del 14 al 17 de diciembre, la Comunidad de Sant’Egidio, en colaboracion
con el Mecanismo de Vigilancia y Verificacion del Alto el Fuego y los Arreglos
Transitorios de Seguridad y la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo
(IGAD), llevo a cabo un seminario técnico sobre el acuerdo de alto el fuego en
Nairobi. En el transcurso del seminario se informo a las partes de sus obligaciones y
se esbozaron las modalidades del mecanismo de aplicacion. En un comunicado
posterior al seminario, las dos facciones acordaron incorporarse plenamente a las
estructuras del Mecanismo de Vigilancia y Verificacion del Alto el Fuego y los
Arreglos Transitorios de Seguridad a finales de marzo de 2022.

8.  El116 de enero, el Movimiento de Liberacioén del Pueblo del Sudan (MLPS) y la
faccion Kitgwang del M/ELPS-O firmaron un acuerdo en Jartum. El acuerdo fue
firmado por el lider de la faccion Kitgwang, Simon Gatwech Dual, y su adjunto,
Johnson Olony. El acuerdo prevé una amnistia para la faccion Kitgwang, la
renovacion del compromiso de las partes con el alto el fuego de conformidad con la
Declaracion de Acuerdo de Jartum entre las Partes en el Conflicto de Sudan del Sur y
el establecimiento de oficinas de coordinacion en Yuba.

9.  Ese mismo dia, el MPLS firm6 un segundo acuerdo con las fuerzas de Agwelek,
dirigidas por Johnson Olony, titulado Acuerdo de Paz de Jartum. El acuerdo aborda
las diferencias interétnicas y contempla el establecimiento de los limites de la zona
shilluk conforme a los mapas de 1956. Ademas, y en virtud del Acuerdo de Paz de
Jartum, se facilita la integracion de las fuerzas Agwelek en las Fuerzas de Defensa
del Pueblo de Sudan del Sur y se asignan posiciones politicas negociadas.

10. El 17 de enero, el Sr. Kiir emitié un decreto por el que se concedia la amnistia
a la faccion Kitgwang del M/ELPS-O, dirigida por Simon Gatwech Dual, y a las
fuerzas Agwelek, dirigidas por Johnson Olony.

Acontecimientos politicos

11. El 3 de enero, la Presidenta del Parlamento, Jemma Nunu Kumba, nombro a los
presidentes y suplentes de las comisiones especializadas del Parlamento, designados
por el MLPS y el M/ELPS-O. La Presidenta Kumba declar6 que los representantes de
la Alianza de Oposicidon de Sudéan del Sur y de la coalicion Oros Partidos Politicos no
estaban incluidos en la lista porque no se habian recibido sus candidaturas. El Tercer
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Vicepresidente del Parlamento, en representacion de Otros PartidosPoliticos, atin no
ha sido nombrado.

12.  El124 de enero, los miembros de la Asamblea Legislativa Nacional de Transicion
y del Consejo de Estados debatieron y aprobaron el Proyecto de Ley de Emolumentos
y Privilegios de los Miembros de la Legislatura Nacional de Transicion de 2022. El
proyecto de ley aborda los sueldos y las prestaciones de los diputados, y en él se
dispone un aumento de los salarios de un 8.500 %, de 9.400 libras sursudanesas a
800.000 libras sursudanesas al mes.

Acontecimientos regionales

13. E125 de enero, el Consejo de Paz y Seguridad de la Unidn Africana celebrd una
reunion sobre Sudan del Sur. En un comunicado emitido tras la reunion, el Consejo
de Paz y Seguridad solicité a la Comision de la Unidn Africana que coordinara con
las Naciones Unidas y la IGAD una evaluacion trilateral de las necesidades de Sudan
del Sur en relacion con las elecciones y la elaboracion de una nueva constitucion.

Situacion economica

14. La situacion macroeconémica se mantuvo relativamente estable a pesar del
deterioro del tipo de cambio, que pasdé de unas 400 libras sursudanesas a unas
435 sursudanesas por ddlar estadounidense (unas 450 libras sursudanesas por dolar
estadounidense en el mercado paralelo). El recién nombrado Gobernador del Banco
Central, Moses Makur Deng, se comprometid a preservar la estabilidad cambiaria y
aumento las subastas de divisas de 5 a 13 millones de ddlares.

15. La inflaciéon aumentd en diciembre un 12,7 %, impulsada por el aumento de los
precios de los alimentos y las bebidas no alcoholicas,causado por la escasez de
combustible, la interrupcion de las cadenas de suministro vinculada a las restricciones
derivadas de la COVID-19 y las inundaciones. Ello se reflejo en la altisima inseguridad
alimentaria en Sudan del Sur, donde los niveles de hambre se clasifican como
alarmantes de acuerdo con elindice Global del Hambre. El 24 de enero, los Gobiernos
de Sudan del Sur y la Arabia Saudita firmaron un acuerdo general de cooperacion con
el objetivo de fomentar la inversion y el intercambio de conocimientos. El precio actual
del petroleo es de unos 90 dolares por barril, superior al precio previsto de 63 dolares
por barril en el presupuesto nacional para 2021/22 .

Situacion de la seguridad

16. La dinamica de la seguridad siguié manifestandose a través de conflictos
politicos a nivel local con grupos no signatarios, fragmentacidon y pugnas dentro del
M/ELPS-O, violencia entre comunidades y en el seno de estas, disputas a nivel
comunitario por la tierra y los recursos y actividades delictivas violentas. A los
conflictos y a la violencia han contribuido multiples factores, en particular la luchas
politicas no resueltas, las divisiones étnicas, la depresion econdémica, la escasez de
recursos y las migraciones estacionales, que han creado graves problemas para la
proteccion de los civiles.

Region de Alto Nilo

17. La division del M/ELPS-O y los enfrentamientos internos, las luchas étnicas y
las disputas por la tierra siguieron definiendo el entorno de la seguridad en Alto Nilo.
Las facciones Kitgwang y pro-Machar volvieron a entablar intensos combates entre
el 25 y el 30 de diciembre en Magenis y sus alrededores, que causaron un nimero
indeterminado de bajas de ambas partes. El Estado también se vio afectado por los
enfrentamientos entre la milicia mabanesa y el M/ELPS-O en Liang los dias 10 y 11
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de enero, provocados por la presunta invasion por el M/ELPS-O de zonas de pesca de
las comunidades. La muerte de un soldado de las Fuerzas de Defensa del Pueblo de
Sudan del Sur también provoc6 dos ataques contra el puesto avanzado del M/ELPS -
O en el condado de Maiwut, los dias 9 y 13 de enero. El debate étnico sobre la
propiedad de la tierra resurgié entre shilluks y ngok lual yak dinkas en torno a un
terreno para excavar tierra blanca con el fin de rehabilitar una carretera. El incidente
provocé una violenta manifestacion en la ciudad de Malakal el 13 de enero por parte
de los ngok lual yak dinkas, quienes exigieron que los shilluks retiraran sus
reclamaciones sobre todas las tierras de la orilla oriental del rio Nilo.

18. En el Estado de Unidad se produjo un aumento de la violencia entre comunidades
y en el seno de estas. El 30 de noviembre, en la aldea de Gandor, cerca de la localidad
de Leer, se desataron enfrentamientos entre nueres por el ganado, en los que tomaron
parte jovenes armados de los condados de Mayendit y Leer, y que continuaron hasta
principios de diciembre. Los ataques y las represalias provocaron al menos 23 muertos,
asi como el saqueo y la destruccion de tukul y mercados, el desplazamiento de la
poblacion local y la interrupcion de la prestacion de ayuda humanitaria a los afectados
por las inundaciones. La inseguridad también se debia a los multiples actos de violencia
comunal por el ganado que se produjeron en los condados de Mayendit, Rubkona, Koch
y Panyijiar, al tiempo que en Panakuach se produjeron varios enfrentamientos entre
némadas miseriyas del Sudan y pastores locales de Panakuach.

19. En enero, las autoridades estatales informaron de casos de continuo
reclutamiento de soldados desertores en Bentiu y Rubkona. Los residentes del
campamento de desplazados internos de Bentiu, en Bimruor (que acoge a personas
desplazadas por las inundaciones), también denunciaron casos de reclutamiento de
jovenes, algunos de ellos menores de edad.

20. Los persistentes ataques en pequefia escala por parte de los murles siguieron
generando inseguridad en Uror, Akobo, Nyerol, Duk, Bor y Pochalla, lo que perturbd
los esfuerzos de paz en Yonglei y en la Zona Administrativa de Pibor. Los ataques
culminaron el 23 de enero, en el distrito de Baidit, en el condado de Bor Sur, con un
saldo de 32 dinkas muertos, entre ellos mujeres y nifios. En un incidente ocurrido el
19 de diciembre, varias personas de presuntamente murles atacaron un convoy de
cinco vehiculos de las Naciones Unidas que se dirigia a Duk Padiet y dieron muerte
a un empleado contratado por las Naciones Unidas. Ello dio lugar al cese de las
entregas de alimentos en la zona, que se encuentra entre las regiones de mayor
inseguridad alimentaria del pais. Otra fuente de violencia en Yonglei fueron las
escaramuzas entre las facciones del M/ELPS-0O. El 19 de diciembre, la llegada de las
fuerzas pro-Machar a la aldea de Kier, en el condado de Akobo, que presuntamente
esta bajo el control del grupo pro-Gatwech, desencadené un tiroteo entre ambas
fuerzas. Las tensiones se intensificaron el 12 de enero cuando un grupo de unos 20
soldados, que habian desertado del M/ELPS-O para pasarse a la faccion Kitgwang y
se habian trasladado a Partet en septiembre de 2021, regresaron a la ciudad de Pieri,
en el condado de Uror, a bordo de un vehiculo blindado.

Region de Ecuatoria

21. Laregion meridional de Ecuatoria Central siguié experimentando inseguridad por
causa de enfrentamientos intermitentes de baja intensidad entre el Frente de Salvacion
Nacional (FSN), las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur y el M/ELPS-O.
En diciembre y enero se registraron al menos seis enfrentamientos entre el Frente de
Salvacion Nacional y las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur en los
condados de Lainya y el Rio Yei. El Frente también atacé las bases del M/ELPS-O en
Indidapa y Pabanga, en el condado de Morobo, los dias 23 y 24 de diciembre. La
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situacion en el estado se vio asimismo perturbada por conflictos entre mundaris,
incidentes de acaparamiento de tierras y emboscadas en las carreteras comerciales.

22. La dinamica de seguridad en Ecuatoria Occidental estaba dominada por el
reclutamiento forzoso, la extorsion y las actividades delictivas por parte del
M/ELPS-O, que implicaban a las fuerzas leales a James Nando, a jovenes balandas
armados y a las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur. Varios jovenes
balandas armados estan presuntamente implicados en el asesinato de tres azandses en
la zona de Manguru, en la carretera Tambura-Yambio, el 1 de enero.

23. En Ecuatoria Oriental volvieron a surgir las tensiones entre las comunidades
toposa y turkana keniana, en Kapoeta Este, al tiempo que persistian los ataques en las
carreteras y la inseguridad generada por factores econémicos. Un incidente de hurto
de ganado en Kikilai, distrito de Lotukai, condado de Budi, el 12 de diciembre,
provocd la muerte de seis personas, mientras que una serie de represalias entre
jovenes armados de las comunidades de dongotonos y de lotukos de Lobira boma se
saldaron con la muerte de cinco civiles de ambas comunidades entre el 31 de
diciembre y el 2 de enero. El 12 de diciembre, un incidente de hurto de ganado en la
comunidad logir, del condado de Ikwoto, y un ataque de represalia de la comunidad
didinga, del condado de Budi, se cobraron 10 vidas en ambas partes.

Region de Bahr el-Ghazal

24. La seguridad en Bahr el-Ghazal Septentrional se vio afectada por la violencia
transfronteriza entre pastores del Sudan y dinkas maluales locales. Pastores rezeigats
armados lanzaron un ataque el 6 de diciembre, en el condado de Aweil Este, en el que
mataron a cuatro agricultores dinkas maluales, y otro el 13 de diciembre, en el condado
de Aweil Norte. Miseriyas armados del Sudan también lanzaron seis ataques en el
condado de Aweil Este desde el 27 de diciembre, que se saldaron con varias personas
muertas en ambas partes. El aumento de los ataques transfronterizos se debid
principalmente a la migracion estacional, a las disputas por la tierra y los recursos, a la
falta de medidas de rendicion de cuentas y a la no compensacion de la violencia
registrada en 2021. Las autoridades estatales han cerrado la carretera que enlaza a Bahr
el-Ghazal Septentrional con el estado de Kordofan Occidental, en el Sudan, y han
indicado que la migracion estacional de ganado también permanecera suspendida hasta
que ambas partes resuelvan el problema.

25. En Warrap continuo la violencia entre las comunidades y en el seno de estas en
las zonas de Tonj. Cabe resaltar la violencia de los Lou Paher de Tonj Norte y los
Luanyjang de Tonj Este. El 11 de diciembre, jévenes luanyjangs atacaron a lous paheres
en la zona de Angot; ocho personas resultaron muertas y otras cuatro resultaron heridas.
A pesar de los didlogos de paz en curso, las dos comunidades no han desistido de llevar
a cabo ataques nocturnos, represalias y hurtos de ganado. Las tensiones se intensificaron
el 28 de diciembre, tras un ataque de luanyjangs contra Marial Lou, incluido el hospital
de la localidad, en represalia por ataques anteriores por parte de lous paheres. Cuatro
lous paheres y tres luanyjangs resultaron muertos y otras 12 personas de ambos bandos
resultaron heridas. La base temporal de operaciones de la UNMISS en Marial Lou se
vio atrapada en medio del fuego cruzado y sus vehiculos e instalaciones sufrieron dafios.
La violencia amaind tras la intervencion del Gobernador del Estado a través del comité
de paz constituido a nivel nacional, dirigido por un destacado lider luanyjang e
integrado por lideres de las comunidades ananatak, luanyjang y lou paher y
representantes del Servicio Nacional de Seguridad, el Servicio de Policia Nacional de
Sudéan del Sur y las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur. Las gestiones
emprendidas por el comité a partir del 29 de diciembre han llevado a la reconciliacion
de las comunidades en conflicto. Posteriormente, la UNMISS y otros asociados
facilitaron una conferencia de paz y reconciliacion en el distrito de Marial Lou del 20
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al 22 de enero, en la que se acordaron varias resoluciones para promover la paz y la
reconciliacion. El Gobernador del Estado ha establecido un comité para que vigile la
aplicacion de dichas resoluciones. También se produjo una oleada de violencia entre las
comunidades rualbet y awul en Tonj Norte, con un saldo de varias victimas de ambos
bandos.

Situacion humanitaria

26. La pandemia de COVID-19 aument6 la presion sobre unos servicios sanitarios
y educativos ya debilitados. El cierre de escuelas y problemas socioeconémicos mas
amplios agravaron las dificultades y las desigualdades existentes en la educacion.
Antes del cierre de escuelas por causa de la COVID-19, unos 2,2 millones de nifios
no asistian a clases. El cierre de escuelas afecté ademds a la educacion de mas de
2,7 millones de otros niflos. Se calcula que el nimero actual de nifios sin escolarizar
es de 2,8 millones. En el sector de la salud, la pandemia hizo que el centro de la
atencion se desplazara de la lucha contra el paludismo, las infecciones respiratorias
agudas y la diarrea, principales causas de morbilidad, a la prevencion de la COVID-19
y la respuesta a la enfermedad. La pandemia y las consiguientes restricciones a la
circulacion han tenido un impacto negativo en el comercio, lo que ha provocado la
pérdida de medios de subsistencia y el aumento de los precios de los productos
basicos, afectando al poder adquisitivo de la poblacion.

27. Se calcula que 835.000 personas se han visto afectadas por las inundaciones
desde mayo de 2021, que han provocado la destruccién de 37.000 toneladas de
cultivos y la muerte de casi 800.000 cabezas de ganado. En las zonas en que han
retrocedido las aguas de las inundaciones, algunos desplazados regresaron a sus
hogares. Sin embargo, quienes no pudieron regresar han seguido buscando refugio en
las comunidades de acogida, en edificios publicos o espacios abiertos, a menudo en
condiciones deplorables. El acceso inadecuado a los refugios y al agua potable y los
limitados servicios sanitarios y de proteccion siguen siendo motivo de preocupacion.
Los suministros limitados, la financiacidon, lo remoto de los emplazamientos y la
inseguridad en algunas de las zonas afectadas por las inundaciones han dificultado la
respuesta. A finales de diciembre, la ayuda humanitaria habia llegado a mas de 5,3
millones de personas.

28. Los resultados preliminares y el analisis de la situacion humanitaria indicaron
una creciente necesidad humanitaria en 2022. Se calcula que este afio 8,9 millones de
personas, entre ellas unos 329.000 refugiados, necesitaran ayuda humanitaria y
servicios de proteccion. Se prevé que unos 8,3 millones de personas sufran una grave
inseguridad alimentaria en el momento algido de la temporada de carestia en mayo y
julio de 2022, como consecuencia de la emergencia climatica, la violencia y las crisis
econdémicas. Se calcula que 2 millones de personas, entre ellas 1,3 millones de nifios
menores de 5 afios y mas de 675.500 mujeres embarazadas y lactantes, sufriran
malnutricion aguda en 2022, la cifra mas alta de los ultimos cuatro afios.

29. La violencia continu6 dando lugar a desplazamiento de civiles, lo que redujo el
acceso a servicios esenciales y causo interrupciones en las operaciones humanitarias.
A finales de diciembre de 2021, la violencia en el condado de Tonj Norte, en el estado
de Warrap, provoco6 el desplazamiento de miles de personas, ademas de bajas civiles.
Se incendiaron edificios, incluidas casas y parte de un hospital, lo que privo a la
poblacion de servicios sanitarios adecuados. Como resultado de varias rondas de
violencia en el condado de Tambura, al menos 83.000 personas, entre ellas 3.000
recién desplazadas de Tambura a Ezo en enero, continuaron necesitando asistencia
humanitaria, en particular apoyo en materia de salud, agua y saneamiento. Los
enfrentamientos intercomunitarios en el condado de Pibor, en la Zona Administrativa
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de Pibor, desplazaron a mas de 600 personas en enero. Las autoridades informaron de
que, debido a la falta de alimentos y servicios basicos, mas de 3.500 personas, en su
mayoria mujeres, nifios y ancianos, se vieron desplazados el 19 de enero del condado
de Kapotea Este al de Kapotea Norte, en Ecuatoria Oriental. Se calcula que unos
2.600 hogares, tras huir del ataque armado perpetrado por miembros de la tribu
miseriya del Sudan, llegaron al condado de Aweil Este, en Bahr el-Ghazal
Septentrional. La violencia subnacional en el condado de Bor, en Yonglei, causé la
muerte de al menos 33 personas, entre ellas 3 nifios que se ahogaron en el rio cuando
intentaban escapar del ataque, y heridas a otras 26, y provoco el desplazamiento de
7.000 personas, el incendio de viviendas y el saqueo de un centro de salud y una
escuela, segun los informes de evaluacion iniciales.

30. Entre el 1 de diciembre de 2021 y el 31 de enero de 2022, se notificaron
227 incidentes relacionados con el acceso humanitario. De ellos, mas de un tercio
(37 %) estuvieron relacionados con actos de violencia y con amenazas contra el
personal y los activos humanitarios. Un total de 15 miembros del personal
humanitario fueron reubicados en el condado de Lainya, en el estado de Ecuatoria
Central, debido a la inseguridad y a las amenazas durante el periodo sobre el que se
informa. Segun los informes, las instalaciones sanitarias y de nutriciéon de Gandor,
Guat, Luol y Padeah, en Unidad, fueron saqueadas, lo que afect6 al acceso de la
poblacién a servicios de nutricion y salud que tanto necesitan. Segtn los informes
iniciales, se habian saqueado suministros por un valor estimado de 80.000 délares de
dos instalaciones en Gandor y Luol, que de otro modo habrian proporcionado
suministros sanitarios y nutricionales para tres meses a unas 14.000 personas
necesitadas de la zona. Un trabajador humanitario resulté muerto en el fuego cruzado.

Implementacion de las tareas encomendadas a la Mision

Apoyo a la aplicacion del Acuerdo Revitalizado y el proceso de paz

31. ElRepresentante Especial del Secretario General continu6 ejerciendo su funcion
de buenos oficios en contacto con las partes en el Acuerdo Revitalizado, asociados e
interesados. Asi, por ejemplo, se celebraron varias reuniones con miembros del
Gobierno de Transicion Revitalizado de Unidad Nacional, la sociedad civil y la
comunidad internacional en apoyo de la aplicacidon oportuna del Acuerdo.

32. El Representante Especial del Secretario General también asisti6 a la conferencia
de alto nivel de Wilton Park, celebrada del 29 de noviembre al 1 de diciembre en
Uganda. La conferencia reunié a representantes claves, asociados regionales e
internacionales y expertos a fin de explorar vias para apoyar el proceso de aplicacion
del Acuerdo Revitalizado.

33. Los dias 8 y 9 de diciembre, la UNMISS celebro6 un foro de partidos politicos en
el estado Bahr el-Ghazal Occidental bajo el lema “El papel de los partidos politicos en
la transicion pacifica de Sudan del Sur”. El foro reuni6 a mas de 70 participantes, entre
ellos 17 mujeres, de todo el espectro politico, incluidos representantes del MLPS, el
M/ELPS-O, el grupo de coordinacion Agenda Nacional, y el grupo de la Alianza de
Oposicion de Sudan del Sur y Otros Partidos Politicos. Los debates se centraron en las
funciones y las responsabilidades de los partidos politicos, la democracia en el seno de
los partidos politicos y el modo en que éstos pueden apoyar la aplicacion del Acuerdo
Revitalizado.

34. Del 9 al 11 de diciembre y del 16 al 18 de diciembre, el Centro para la
Gobernanza Inclusiva, la Paz y la Justicia y la Red de Empoderamiento de las Mujeres
de Sudan del Sur, con el apoyo de la UNMISS, organizaron dos talleres de tres dias
de duracion sobre el fortalecimiento de la capacidad parlamentaria para una paz
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sostenible en Sudan del Sur, en particular sobre el logro de una cuota del 35 % para
las mujeres, segun lo establecido en el Acuerdo Revitalizado. Entre los mas de 100
participantes, entre ellos 40 mujeres, se contaron miembros del Parlamento y del
Consejo de Estados, asi como personal parlamentario. Los debates se centraron en las
principales prioridades del Consejo de los Estados en la aplicacion del Acuerdo
Revitalizado.

35. Losdias 16 y 17 de diciembre, la UNMIS S organizé en Yuba un foro de
partidos politicos de dos dias de duracion bajo el lema “el papel de la juventud en las
transiciones politicas pacificas de Sudan del Sur”. Alrededor de 93 personas
participaron en el foro en representacion de las ramas juveniles de 24 partidos
politicos . Entre los participantes se contaron 12 mujeres, varias de ellas jovenes. Los
debates se centraron en la comprension del papel de los jovenes en las transiciones
politicas, la justicia de transicion, la rendicion de cuentas, la participacion politica y
la adopcion de decisiones.

36. El 10 de diciembre, la UNMISS apoy6 a la Comision Nacional de Desarme,
Desmovilizaciéon y Reintegracion en la celebracion de la primera reunion del grupo
de trabajo técnico conjunto para elaborar un proyecto experimental de reduccion de
la violencia comunitaria dirigido por el pais. El proyecto se centraba en la reinsercion
y la reintegracion de excombatientes y pretendia prevenir y reducir la violencia en el
seno de las comunidades y entre ellas, en particular a los jovenes armados que corren
riesgo de verse envueltos en actos de violencia.

37. La UNMISS apoy6 los desplazamientos del equipo de deteccion de la Junta
Mixta de Defensa desde Maridi, Ecuatoria Occidental, hasta Moroto, Ecuatoria
Central; desde Kaljiak, Unidad, hasta Yuba, pasando por Bentiu, Unidad; y desde
Yuba hasta Moroto, Ecuatoria Central, antes de emprender la vuelta el 20 de enero.
La Mision sigue colaborando con los asociados pertinentes, entre ellos la Junta Mixta
de Defensa y el Comité Nacional de Transicion, a la vez que contintia su labor con
miras a la graduacion de las fuerzas unificadas necesarias.

38. La UNMISS organizd 66 sesiones de creacion de capacidad para un total de
1.823 interesados nacionales, entre ellos 625 mujeres. Los interesados incluyeron
miembros de las fuerzas de seguridad (entre ellos 110 mujeres), funcionarios estatales
(71 mujeres), miembros de organizaciones de mujeres y de jovenes y otros
representantes de la sociedad civil (444 mujeres) y lideres tradicionales y
comunitarios. En su mayor parte, las sesiones se organizaron en el marco de las
actividades programadas por la campafia 16 Dias de Activismo contra la Violencia de
Género y la conmemoracion del Dia de los Derechos Humanos.

Proteccion de los civiles y mitigacion de los conflictos
intercomunitarios

39. LaMisidn respondid a las amenazas contra los civiles en Sudan del Sur mediante
despliegues moviles rapidos, el aumento del despliegue de bases temporales de
operaciones, la postura robusta de las fuerzas de mantenimiento de la paz, los
contactos con lideres militares y politicos, las actividades de resolucion de conflictos
a nivel comunitario, la prestacion de apoyo fundamental a las instituciones del estado
de derecho y de la justicia, y otras actividades programaticas.

40. La UNMISS continu6 promoviendo el didlogo inclusivo, la coexistencia
pacifica, la reconciliacion y la cohesion social e interconfesional en el plano
subnacional. Con ese fin, organiz6 20 talleres para comunidades, autoridades estatales
y locales, dirigentes tradicionales, dirigentes mujeres y jovenes. Participaron en esas
actividades un total 4.142 personas, entre ellas 1.454 mujeres.
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41. Con el inicio de la estacion seca, para garantizar una migracion pacifica del
ganado, la UNMISS facilité conferencias y dialogos previos a la migracion entre las
comunidades de acogida y de pastores en diferentes partes del pais. Los dias 15 y
16 de diciembre, en el condado de Lafon, en Ecuatoria Oriental, la UNMISS y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) facilitaron un diadlogo
entre las sicte comunidades del valle de Kidepo. Del 7 al 9 de diciembre, la UNMISS
facilito una conferencia entre dinkas agar en Rumbek, Estado de Lagos, y una
conferencia previa a la migracion del ganado en Renk, Alto Nilo, los dias 14 y 15 de
diciembre. Esas iniciativas concluyeron con la firma de un acuerdo entre la
comunidad de acogida y los pastores de los estados sudaneses Nilo Blanco, Sinnar y
Nilo Azul. Los dias 21 y 22 de diciembre se celebro una conferencia sobre migracion
en Tiar-Aliet, condado de Aweil Sur, en Bahr el-Ghazal Septentrional.

42. En Warrap y Bahr el-Ghazal Occidental, la UNMISS interactué con las
comunidades y difundi6 el Acuerdo de Marial Bai a lo largo de las fronteras estatales.
El acuerdo regula la migracion de ganado a través de los estados y contiene
disposiciones para la resolucion de conflictos, el plazo para el inicio de la migracion y
las multas relacionadas con, entre otras cosas, la destruccion de tierras de cultivo y el
robo de ganado.

43. Para fomentar la confianza entre comunidades y promover la cohesion social y
politica y la reconciliacion entre las comunidades de Alto Nilo, la UNMISS, en
colaboracion con la Iniciativa Religiosa de Alto Nilo para la Paz y la Reconciliacion,
facilito el didlogo entre los principales lideres politicos y comunitarios de cinco
comunidades: shilluks, nueres, dinkas, mabanes y komas. Como parte de ese esfuerzo,
los dias 9 y 10 de diciembre se organizo en Yuba una conferencia de lideres politicos
de Alto Nilo en la que participaron 137 dirigentes, entre ellos ministros nacionales,
miembros del Parlamento y del Consejo de los Estados y jefes supremos que
representaban a diversas comunidades de Alto Nilo.

44, La UNMISS continué llevando a cabo actividades para lograr una participacion
plena, efectiva y provechosa de los jovenes en la agenda sobre la paz y la seguridad.
A ese respecto, del 15 al 17 de diciembre, la UNMISS organiz6 una conferencia que
reunio a jovenes del condado de Rio Yei con el fin de debatir los problemas que
afectan a la juventud y empoderarlos para promover la paz y la seguridad. En Malakal,
la UNMISS facilité el foro de la juventud del Estado de Alto Nilo del 7 al 9 de
diciembre, en el que participaron representantes de la juventud de 13 condados, de la
ciudad de Malakal y del sitio de proteccion de civiles de Malakal. El foro brindé la
oportunidad de mejorar la colaboracidn entre los jovenes y dio lugar a la formulacion
de un plan de accidn para mejorar la agenda sobre la juventud y la paz y la seguridad.

45. La UNMISS siguid proporcionando proteccion fisica a 34.056 personas, entre
ellas 17.375 mujeres, repartidas en 5.821 ntcleos familiares, en el emplazamiento de
proteccion de civiles de Malakal. La Mision respondidé a las amenazas mediante
patrullas que han velado por la seguridad y la proteccion de los civiles en el
campamento. Continta la planificacién para la reasignacion del emplazamiento de
proteccion de civiles en Malakal como campamento de desplazados internos, a fin de
transferir la responsabilidad al Gobierno de Sudan del Sur una vez que se logren los
indices de referencia claves.

46. La UNMISS también mantuvo su apoyo a los antiguos emplazamientos de
proteccion de civiles mediante respuestas integradas y actividades de promocion,
entre otras formas organizando reuniones del Grupo de Referencia por Zonas y
talleres conexos sobre asociacion para la resiliencia y la recuperacion. Se crearon y
pusieron en funcionamiento cuatro equipos de tareas a nivel estatal en Ecuatoria
Oriental, Yonglei, Unidad y Bahr el-Ghazal Occidental.
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47. Para mantener la paz en Ecuatoria Occidental tras la reduccion del conflicto
entre las comunidades azande y balanda, la UNMISS llevé a cabo una serie de foros
comunitarios de concienciacion sobre la paz para desplazados internos y comunidades
de acogida en Ikpiro, Masia, Tindoka, Duduma, Li-Rangu, Pazou y Saura. Del 6 al
12 de diciembre, la UNMISS también facilito la visita de una delegacion de
11 miembros del Consejo de Iglesias de Sudan del Sur a Ezo, Tambura, Namutina y
Nagero para fomentar la reconciliacion.

48. La UNMISS hizo participes a los lideres de los desplazados internos en la
elaboracion de medidas para disuadir a los jovenes de delinquir. A fin de alentar el
caracter civil de los emplazamientos de desplazados internos, la UNMISS apoy6 a la
Comision de Socorro y Rehabilitacion como administradora de los campamentos,
parte de sus esfuerzos para garantizar la seguridad de personas y bienes y asegurar la
prestacion sin trabas de servicios de proteccion en los emplazamientos.

49. La UNMISS organizé dos talleres para 105 personas, entre cllas mujeres
representantes de la Comision de Socorro y Rehabilitacion y otras partes interesadas
de Yuba, Ecuatoria Central y Kodok, Alto Nilo, a fin de ampliar sus conocimientos y
capacidades en relacion con los marcos de retorno, reintegraciéon y reasentamiento.

50. La policia de las Naciones Unidas realizé un total de 607 patrullas en un
emplazamiento de proteccion de civiles y en cuatro campamentos de desplazados
internos. En total se realizaron 204 actividades de control de acceso en el
emplazamiento de proteccion de civiles de Malakal, como parte de las medidas
operacionales concebidas para prevenir y mitigar los incidentes relacionados con la
seguridad.

51. La policia de las Naciones Unidas realizo otras 1.883 patrullas ajenas a la
proteccion de emplazamientos civiles y campamentos de refugiados internos entre el
1 de diciembre y el 29 de enero. En ese contexto, se realizaron 990 patrullas de
fomento de la confianza, 66 patrullas de corta duracion, 14 patrullas de larga duracion,
32 patrullas aéreas dinamicas, 8 patrullas fluviales y 773 patrullas de alta visibilidad,
con el objetivo de fomentar un entorno seguro para el retorno libre, voluntario,
informado y digno de los desplazados internos.

52. Del 1 de diciembre al 6 de febrero, la fuerza de la UNMISS habia realizado
889 patrullas de corta duracion, 29 patrullas de larga duracion, 100 patrullas aéreas
dinamicas y 9 patrullas fluviales. De ese total, 63 patrullas se llevaron a cabo en
emplazamientos de proteccion de civiles y sus alrededores. Un 8,5 % de las patrullas,
aproximadamente, conté con la participacion de mujeres integrantes del personal
uniformado de mantenimiento de la paz, que constituyen alrededor del 6 %del
componente militar.

53. En el marco del proyecto de reduccion de la violencia comunitaria, la UNMISS
y sus asociados organizaron talleres sobre estructuras de gobernanza intercomunitaria
en Pibor y Ayod (Yonglei), como parte de los esfuerzos para resolver pacificamente
los conflictos existentes entre las comunidades dinka, murle y lou nuer. Los talleres
fueron financiados en diciembre y febrero por el fondo fiduciario de asociados
multiples para la reconciliacion, estabilizacion y resiliencia de Sudan del Sur.

54. El Servicio de Actividades relativas a las Minas llevd a cabo 83 tareas de
eliminaciéon de municiones explosivas para la Mision, el Servicio de Policia Nacional
de Sudan del Sur y las comunidades, lo que trajo como resultado la limpieza de
9 campos contaminados con municiones explosivas y la eliminacién de 691 municiones
sin explotar, 19.484 cartuchos de municiones de armas pequefias y 16 minas terrestres.
Las actividades de destruccion de municiones explosivas del Servicio permitid
acceder a una escuela, siete areas agricolas y tres recursos hidricos naturales
previamente contaminados. El Servicio también proporciond educacidon sobre el
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peligro de las municiones explosivas a 61.203 beneficiarios (9.330 hombres/11.312
mujeres/21.563 nifios/18.998 nifias) en riesgo de sufrir accidentes por municiones
explosivas debido al desplazamiento forzado, incluidos los desplazados internos, los
retornados de Uganda y los refugiados del Sudan. Segtin las encuestas realizadas antes
y después de la formacion, el 90 % de los beneficiarios demostraron un mayor
conocimiento de las diferencias entre practicas seguras y no seguras tras recibir
formacion sobre los riesgos asociados a las municiones explosivas.

Estado de derecho y rendicion de cuentas

55. A fin de promover la rendicion de cuentas y mitigar las tensiones
intercomunales, la UNMISS siguié prestando apoyo a los tribunales especiales de
Rumbek, Yirol y Cueibet, en el estado de Lagos, para juzgar delitos graves
relacionados con conflictos “seccionales”.

56. En diciembre, la UNMISS supervisé y proporciond conocimientos técnicos
sustantivos a agentes judiciales locales desplegados a través de tribunales moviles en
la zona administrativa de Ruweng y en Terekeka, en el estado de Ecuatoria Central,
con el apoyo del PNUD. Los tribunales moviles resolvieron 93 casos que afectaron a
106 personas, incluidos 6 casos de violencia sexual y de género.

57. Para mejorar las condiciones de detencién y reforzar la seguridad de las
prisiones como parte de iniciativas mas amplias en materia de estado de derecho, la
UNMISS impartié capacitacion a 133 funcionarios, entre ellos 37 mujeres, del
Servicio Penitenciario Nacional de Sudan del Sur en gestion y operaciones
penitenciarias, derechos humanos y gestion de casos y mantenimiento de registros.
La UNMISS también apoy6 al Servicio Penitenciario Nacional de Sudan del Sur en
la elaboracién de una hoja de ruta para la aplicacion del plan de desarrollo estratégico
de tres afios, que fue aprobada por el Ministro del Interior y el personal directivo del
Servicio a nivel nacional y estatal el 2 de diciembre.

58. La UNMISS sigui6 avanzando en el proyecto del fondo fiduciario de asociados
multiples para la reconciliacion, la estabilizacion y la resiliencia de Sudén del Sur con
el fin de mitigar la violencia relacionada con el ganado en las zonas fronterizas de los
estados de Bahr el-Ghazal Occidental y Warrap. Del 24 de enero al 28 de febrero, la
UNMISS prest6 asistencia logistica y técnica a un segundo despliegue del tribunal
movil especial conjunto.

59. Del 24 al 31 de enero, la UNMISS prestd apoyo a la Direccion de Justicia Militar
de las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur en la realizacién de una mision
de evaluacion en Wau en preparacion para el despliegue de un tribunal militar general.

60. Del 8 al 9 de diciembre, la UNMISS prestd apoyo a la Comision de Reforma
Legislativa de Sudan del Sur para facilitar nuevas consultas sobre la reforma del
Codigo Penal. Del 13 al 17 de diciembre, la UNMISS y el PNUD facilitaron un taller
para la sociedad civil y representantes de la comunidad juridica sobre la elaboracion
de un marco de proteccion de victimas y testigos. En febrero se realizé una segunda
consulta con encargados de formular politicas.

Creacion de las condiciones propicias para prestar asistencia
humanitaria

61. La UNMISS siguié creando condiciones propicias para la prestacion de
asistencia humanitaria mediante el despliegue de bases temporales de operaciones
para proporcionar un amplio marco de seguridad en zonas afectadas por la
inseguridad. Durante el periodo a que se refiere el informe, estuvieron en

11/20



S/2022/156

12/20

funcionamiento 17 bases temporales de operaciones. Las bases temporales de
operaciones de Koch, Marial Lou y Tambura se ampliaron y siguen siendo operativas
en vista de las condiciones de seguridad imperantes. Al 16 de enero, la UNMISS, en
coordinacion con los asociados humanitarios, habia realizado 5 patrullas de larga
duracion y 91 patrullas de corta duracion para apoyar la asistencia humanitaria y velar
por la proteccion de los trabajadores humanitarios. La UNMISS también apoyd la
entrega de alimentos agricolas a zonas afectadas por las inundaciones, en particular
en la zona de Pageri del condado de Magwi, a otras zonas afectadas por las
inundaciones en Ecuatoria Oriental y a Akobo. También ofrecié proteccion de la
fuerza a 96 misiones integradas.

Vigilancia e investigacion de las violaciones de los derechos
humanos

62. La UNMISS document6 un total de 184 incidentes que habian tenido un efecto
negativo en la situacion de los derechos humanos y la proteccién, como asesinatos
arbitrarios, ejecuciones extrajudiciales, secuestros, actos de violencia sexual
relacionada con el conflicto, detenciones y reclusiones arbitrarias (incluidas reclusiones
a peticion de terceros), torturas y malos tratos, reclutamiento militar forzado y saqueo
y destruccion de bienes civiles. Los incidentes provocaron la muerte de 245 civiles y
heridas a otros 125, entre ellos 40 mujeres y 22 nifios. De esos incidentes, 127 se
atribuyeron a elementos armados y otras milicias de cardcter comunitario; 21 a las
Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur; 7 a la facciéon pro-Machar del
M/ELPS-O; 5 al Frente de Salvacién Nacional; 10 al Servicio Nacional de Seguridad;
y 1 al Servicio de Policia Nacional de Sudan del Sur. Seguia pendiente de verificacion
la atribucidon de responsabilidad en los 13 incidentes restantes. El1 10 de febrero, la
UNMISS publico el informe correspondiente a 2021 sobre la violencia que afectaba a
los civiles. Segtin el informe, entre enero y diciembre de 2021 se documentaron,
notificaron y verificaron mas de 982 incidentes (en comparacioén con 1.197 en 2020) en
los que se vieron implicados al menos 3.414 civiles (en comparaciéon con 5.850 en 2020)
sometidos a una de las cuatro formas principales de dafio individual (asesinato, lesiones,
secuestro y actos de violencia sexual relacionada con el conflicto). Esas cifras
representan un aumento del 18 % en el namero de incidentes y un aumento del 42 % en
el nimero de victimas en comparaciéon con 2020. Todas las formas de practicas
perjudiciales que afectan a los civiles disminuyeron en comparaciéon con 2020: los
asesinatos se redujeron en un 21 % (de 2.425 en 2020 a 1.907 en 2021), los casos de
lesiones en un 48 % (de 1.531 en 2020 a 842 en 2021) y los secuestros disminuyeron
significativamente en un 72 % (de 1.683 en 2020 a 471 en 2021), mientras que el
numero de victimas de la violencia sexual relacionada con el conflicto disminuy6 en un
8% (de 211 en 2020 a 194 en 2021). En 2021, la violencia subnacional fue responsable
de la mayor parte de las victimas (87 % o 2.875 civiles).

63. La UNMISS continu6 vigilando las restricciones impuestas por el Gobierno a
derechos de libertad de expresion y de reuniodn, asi como las denuncias de censura,
acoso y detencion y reclusion arbitrarias de periodistas, activistas y otros civiles que
expresaban opiniones disidentes o criticas respecto del Gobierno. La reduccion del
espacio civico y el aumento de la censura afectaron no solo a actores de la sociedad
civil, sino también a los medios de comunicacion. E1 9 de diciembre, las autoridades
de los medios de comunicacion nacionales suspendieron la licencia de
funcionamiento del periddico Number One Citizen, tras alegar que su redactor jefe no
aparecia inscrito en el registro nacional de periodistas. Al parecer, el periddico fue
blanco de las autoridades por insistir en proteger sus fuentes. Posteriormente, se le
permitio reanudar sus operaciones el 18 de enero.
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64. La UNMISS documentd cuatro casos de ejecucion extrajudicial, tres de los
cuales afectaron a civiles en Warrap y uno a un agente de policia en el estado de
Unidad. Todas las ejecuciones extrajudiciales se llevaron a cabo por instrucciones de
altos funcionarios del Gobierno. En enero, la UNMISS prestd apoyo técnico y
logistico a la Comision de Derechos Humanos de Sudan del Sur para que llevara a
cabo una amplia investigacion independiente sobre ejecuciones extrajudiciales en
Lakes y Warrap. La Comisién atin no ha publicado el informe de investigacion.

65. El uso de la pena de muerte sigue siendo motivo de preocupacion. El sistema
judicial ha seguido mostrando escasa capacidad para cumplir plenamente con las
salvaguardas de un juicio imparcial. En 2021 se documentaron nueve ejecuciones
(incluida la de una mujer). Durante el periodo que abarca el informe se procedio a la
ejecucion de cinco hombres. El 16 de diciembre, tres hombres fueron ejecutados por
el asesinato de un sacerdote keniano. El 8 de diciembre, un hombre de 44 afios fue
ejecutado por asesinato. EI 7 de enero, un estudiante universitario de 24 afios fue
ejecutado tras ser condenado por el Tribunal Superior de Sudan del Sur el 1 de agosto
de 2020 por el asesinato de tres hermanos en Yuba.

66. La UNMISS recibi6 preocupantes informes preliminares, no verificados, de un
proveedor de servicios sanitarios sobre un aumento de los incidentes de violencia
sexual denunciados por mujeres y nifias que viven en ciudades de Bentiu y Rubkona
y sus alrededores, asi como en el emplazamiento de desplazados internos de Bentiu.
La UNMISS esta llevando a cabo extensas investigaciones sobre esos informes, en
colaboracién con los asociados del subgrupo de violencia de género, y ha continuado
fortaleciendo las medidas de prevencion, entre otras formas incrementando e las
patrullas dentro de la zona mas amplia de desplazados internos de Bentiu y ampliando
las patrullas para la prevencion de la violencia sexual y de género por parte de las
fuerzas de las Naciones Unidas.

67. Durante el periodo sobre el que se informa, la UNMISS siguidé apoyando al
Ministerio de Justicia y Asuntos Constitucionales en la aplicacion del capitulo V del
Acuerdo Revitalizado, relativo a la justicia de transicion, la rendicion de cuentas, la
reconciliaciéon y la cicatrizacion de las heridas. Se aprobd un proyecto conjunto del
Fondo para la Consolidacion de la Paz , sobre la construccion de la paz mediante la
promocion de procesos y mecanismos de justicia transicional inclusivos y
participativos en Sudan del Sur en el que participaron la UNMISS, la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH), el
PNUD vy otros asociados. La Comisién de Derechos Humanos de las Naciones Unidas
en Sudan del Sur, en cooperacion con el ACNUDH y la UNMISS, celebré una
conferencia de alto nivel de tres dias de duracion del 13 al 15 de diciembre en Nairobi
bajo el lema “Mantener el impulso de la justicia transicional en Sudan del Sur”.

Los nifios y los conflictos armados

68. En el periodo que abarca el informe, se verificaron 28 violaciones graves de los
derechos de 27 nifios y | nifia. Un total de 18 nifios fueron reclutados y utilizados por
las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur (9 nifios), el M/ELPS-O (5 nifios)
y la Alianza de Oposicion de Sudan del Sur (4 nifios). Cinco nifios y una nifia fueron
secuestrados por personas armadas desconocidas (3), las Fuerzas de Defensa del
Pueblo de Sudan del Sur (2) y el M/ELPS-O (1), mientras que cuatro nifios fueron
asesinados (1) y mutilados (3) por restos explosivos de guerra.

69. Se verificaron violaciones en Bahr el-Ghazal Occidental (7 nifios), Yonglei
(6 nifios), Unidad (5 nifios) y Ecuatoria Occidental (5 nifios y 1 nifia), Lagos (3 nifios)
y Bahr el-Ghazal Septentrional (1 nifio).
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70. Del 2 al 4 de febrero, la UNMISS impartié un curso de formacion de tres dias
sobre creacion de capacidad en materia de proteccion de la infancia para 43 jefes
supremos de todo el pais. En el curso se tematizd su papel en la prevencion de
violaciones graves contra los nifios, ya que a veces las fuerzas y los grupos armados
utilizan a los jefes para movilizar a combatientes durante los conflictos armados.

71. En apoyo de la aplicacion del Plan de Accion General para Hacer Cesar y
Prevenir todas las Violaciones Graves contra los Nifios , la UNMISS imparti6 dos
sesiones de formacion sobre creacion de capacidad en materia de proteccion de la
infancia para 101 efectivos de las fuerzas de seguridad (96 hombres y 5 mujeres),
incluidos 96 efectivos de las fuerzas gubernamentales (92 hombres y 4 mujeres) y
cinco efectivos del M/ELPS-O (4 hombres y 1 mujer). Ademas, la UNMISS apoyo¢ el
ejercicio de verificacion de las fuerzas unificadas, lo que permitié identificar a nifios
vinculados a fuerzas y grupos gubernamentales.

72. La UNMISS impartiéo 28 sesiones de concienciacion sobre proteccion de la
infancia a 1.547 personas (1.115 hombres y 432 mujeres), entre ellas 970 integrantes
de las fuerzas de seguridad del Gobierno (796 hombres y 174 mujeres), ocho efectivos
del M/ELPS-O, 518 miembros de comunidades (267 hombres y 251 mujeres) y
51 funcionarios gubernamentales (44 hombres y 7 mujeres). Ademas, se celebraron
36 reuniones de asesoramiento sobre proteccion infantil con fuerzas y funcionarios
gubernamentales. En Yonglei, esas actividades ayudaron a identificar a seis nifios
vinculados con las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur en la Zona
Administrativa de Pibor.

Violencia sexual relacionada con el conflicto

73. Sibien en términos generales se redujo la violencia politica, el periodo a que se
refiere el informe se caracterizd por el uso continuado de la violencia sexual
relacionada con el conflicto por las partes en el mismo. En diciembre de 2021, la
UNMISS verifico siete incidentes en que se vieron envueltos nueve victimas, entre
ellas una nifia, seis mujeres adultas y dos hombres. De esos incidentes, seis se
produjeron en Ecuatoria Central y Alto Nilo. Esos incidentes involucraron a dos
supervivientes masculinos, que fueron sometidos a desnudez forzada y registro (un
incidente), seis mujeres supervivientes, que fueron sometidas a violacion colectiva
(dos incidentes, con tres supervivientes) y violacion (tres incidentes, con tres
supervivientes). Cinco incidentes se atribuyeron a las Fuerzas de Defensa del Pueblo
de Sudan del Sur y uno a las milicias comunitarias. Sigue pendiente la atribucion de
un incidente de violacion colectiva de una menor atribuido a un grupo armado
desconocido en Bahr el-Ghazal Septentrional.

74. Los supervivientes, de edades comprendidas entre los 17 y los 49 aifios,
realizaban sus actividades diarias habituales, como recoger lefia y alimentos en las
granjas o desplazarse a pie al mercado, en el momento de ser atacados. Al menos seis
supervivientes recibieron apoyo médico y psicosocial. La Mision siguié colaborando
con las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur y el M/ELPS-O para formar
a sus fuerzas en materia de violencia sexual relacionada con el conflicto, con el fin
de seguir aplicando el plan de accién conjunto para hacer frente a la violencia sexual
relacionada con el conflicto. En diciembre, se realizaron tres sesiones de formacion
para 60 efectivos de las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur y 172
efectivos del M/ELPS-O (29 mujeres). La Misidon estd colaborando con el comité
mixto de aplicacion del plan de accién de las fuerzas armadas para abordar la
violencia sexual relacionada con el conflicto a fin de asegurarse de que las fuerzas
graduadas reciban un mensaje claro sobre la prohibicién y la prevenciéon de toda
forma de violencia sexual relacionada con el conflicto.
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Las mujeres y la paz y la seguridad

75. Losdias 2y 3 de diciembre, la Red de Empoderamiento de las Mujeres de Sudan
del Sur, con el apoyo de la UNMISS, organizo6 un taller de orientaciéon para mujeres
parlamentarias. Treinta y cinco parlamentarias y cinco parlamentarios asistieron al
primer dia. Las sesiones se centraron en la mentoria de mujeres parlamentarias y en
el intercambio de experiencias politicas y legislativas para un compromiso estratégico
y efectivo. Los debates tematicos también se centraron en el proceso de elaboracion
de la constitucion permanente, el papel del Parlamento y las prioridades legislativas.

76. Los dias 7 y 8 de diciembre, la UNMISS facilité un taller para mujeres lideres
en Ecuatoria Oriental en apoyo del Grupo de Mujeres para la Supervision y Defensa
de la Paz de Sudan del Sur y el Ministerio de Género, Infancia y Bienestar Social. El
taller sobre gobernanza con perspectiva de género, al que asistieron 45 mujeres
lideres, se llevd a cabo con el objetivo de establecer y fortalecer los nexos nacionales
y subnacionales necesarios para reforzar el espacio civico de las mujeres lideres y la
sociedad civil.

77. La UNMISS organiz6 varios talleres de sensibilizacion sobre cuestiones de
género para diversas partes interesadas nacionales en Bentiu, Torit, Wau y Malakal.
Los participantes procedian de instituciones estatales, agentes no estatales, el Servicio
de Policia Nacional de Sudan del Sur, la Comisién de Ayuda y Rehabilitacion, el poder
judicial, jovenes y mujeres lideres y sus redes de base. En los talleres se abog6 por la
inclusion de las mujeres y otras partes interesadas en la adopcioén de decisiones a
todos los niveles.

78. La UNMISS también facilitd la creacion de una red de mujeres en el sector de
la seguridad que sera dirigida por el Ministerio de Género, Infancia y Bienestar Social
para mejorar el apoyo a los elementos del Acuerdo Revitalizado en relacion con las
reformas del sector de la seguridad.

Dotacion de personal de la Mision, situacion del despliegue
y asuntos relacionados con la conducta y la disciplina

79. Al 4 de febrero, la UNMISS tenia 2.636 funcionarios civiles desglosados como
sigue: 873 funcionarios de contratacion internacional, incluidas 237 mujeres (28 %);
1.403 funcionarios de contratacion nacional, de los cuales 212 eran mujeres (15 %),
y 396 Voluntarios de las Naciones Unidas, de los cuales 163 eran mujeres (41,2 %).

80. La dotacion de policia ascendia 1.422 (de un total autorizado de 2.101), de
los cuales 540 eran agentes de policia no perteneciente a una unidad constituida,
incluidas 214 mujeres (40 %); 850 pertenecian a unidades de policia constituidas, de
los cuales 195 eran mujeres (23 %); y 32 eran oficiales penitenciarios, incluidas
17 mujeres (53 %).

81. De la dotacién autorizada de 17.000 efectivos, la UNMISS contaba con
13.893 efectivos militares: 218 oficiales de enlace militar, entre ellos 52 mujeres
(24 %); 409 oficiales de Estado Mayor, de los cuales 77 eran mujeres (19 %); y
13.266 efectivos de contingentes militares, incluidas 725 mujeres (5 %).

82. La UNMISS siguid esforzandose por lograr el maximo cumplimiento por parte
del personal de la Mision de los cursos de capacitacion en linea sobre conducta y
disciplina, especialmente en relacion con la prevencion de la explotacion y los abusos
sexuales. El cumplimiento aument6 de alrededor del 77 % a principios de 2021 al 88
% a finales de 2021. Los esfuerzos para aumentar el indice de cumplimiento
continuaran en el préximo trimestre. De conformidad con las normas pertinentes, toda
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la informacion sobre conductas que podrian considerarse insatisfactorias o indebidas
se proces6 oportunamente. Entre el 1 de diciembre y el 31 de enero, se registraron 23
denuncias, incluidas 2 denuncias de explotacion y abusos sexuales, en el sistema de
seguimiento de la gestion de casos. Todas las victimas identificadas de explotacion y
abusos sexuales denunciados previamente siguieron recibiendo apoyo de la Oficial
Superior de Derechos de las Victimas en Sudan del Sur.

Violaciones del acuerdo sobre el estatuto de las fuerzas,
el derecho internacional humanitario y la seguridad del
personal de las Naciones Unidas

83. La UNMISS y el Gobierno continuaron mejorando la comunicacién y la
coordinacion generales para facilitar las operaciones de la Misidn, en particular la
libertad de circulacion de las patrullas. A ese respecto, el 14 de diciembre se celebro
la cuarta reuniéon de coordinacion de alto nivel para evaluar los progresos realizados.
Esos esfuerzos han permitido reducir los incidentes de denegacion de acceso.

84. Al 31 de enero, la UNMISS habia registrado 12 violaciones del acuerdo sobre
el estatuto de las fuerzas, una cifra considerablemente inferior a las 27 violaciones
registradas en el periodo abarcado por el informe anterior. Seis de las doce violaciones
se referian a restricciones de circulacion impuestas por las autoridades
gubernamentales. Entre los incidentes de restriccion de la circulacion figuraron la
denegacion de acceso al distrito de Pagak, en el condado de Maiwut, en el estado de
Alto Nilo, en diciembre de 2021, a Sindiru, en Ecuatoria Central, en dos ocasiones,
en diciembre de 2021 y en enero de 2022, respectivamente; y a Anyidi, en el estado
de Yonglei, en enero de 2022; la denegacion de la garantia de la seguridad de los
vuelos a Gemmaiza de una patrulla aérea dinamica, en Ecuatoria Central, en enero de
2022; y el continuo retraso del Gobierno en reconocer el documento de intercambio
de informacidén de la UNMISS para el establecimiento de una base temporal de
operaciones en Pageri, en Ecuatoria Oriental, en enero de 2022.

85. La UNMISS también experimentd un incidente de interferencia en la ejecucion
de su mandato por parte del M/ELPS-O, consistente en la denegacion de acceso a una
mision de derechos humanos de la UNMISS dirigida por Faraj-Allah, en Bahr
el-Ghazal Occidental, el 27 de enero.

86. A pesar de la evolucion positiva relacionada con la libertad de circulacion de la
Misidén, la UNMISS siguié experimentando otros tipos de violaciones del acuerdo
sobre el estatuto de las fuerzas, como la imposiciéon de impuestos indebidos, tasas y
otras restricciones a la UNMISS y sus contratistas para la importacion de envios al
pais para uso exclusivo de la Misiéon. La UNMISS continué haciendo hincapié ante
el Gobierno en que cuando la Mision es la importadora real de los envios, esos bienes
importados deben estar exentos de toda restriccion, impuestos y tasas seglin las
disposiciones del acuerdo sobre el estatuto de las fuerzas.

87. Sigue sin conocerse el paradero de dos funcionarios de contrataciéon nacional
detenidos en 2014. Durante el periodo sobre el que se informa, personal de seguridad
del Gobierno detuvo a cinco funcionarios de la UNMISS sin informar a la Misién y
sin seguir los procedimientos establecidos en el acuerdo sobre el estatuto de las
fuerzas para detener o recluir a miembros del personal. Cuatro de los miembros del
personal de la UNMISS detenidos fueron puestos en libertad bajo fianza dentro de los
dos dias posteriores a su detenciéon, pero un miembro del personal nacional detenido
el 18 de agosto sigue recluido en Yuba.
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IX.

88. Por medio de notas verbales y de contactos periddicos, la UNMISS ha seguido
informando al Gobierno sobre las violaciones. También se ha remitido al Gobierno la
matriz mensual de los incidentes que se prepara para el Consejo de Seguridad.

Desempeiio de los componentes uniformados

89. Una unidad (centro médico de nivel II) fue evaluada en funcién de los requisitos
especificos de la misidn, la autoevaluacion y las lagunas de formacion que deben
subsanarse para mejorar la eficiencia y crear las competencias necesarias. La unidad
esta funcionando a pleno rendimiento con una capacidad de alto nivel, de conformidad
con el mandato de la Misidn. Tras la evaluacion, la unidad se centré mas en la gestion
de los heridos graves, mediante simulacros y ejercicios periddicos para el personal.
Entre el 14 y el 28 de enero, otros tres contingentes fueron evaluados como excelentes.
Todas las unidades se evaluaron mediante una herramienta en linea de informe de
ejecucion financiera de la operacion.

90. Del 1 de diciembre al 7 de febrero, se evaluaron tres unidades de policia
constituida. El desempefio de todas ellas se considerd satisfactorio. La evaluacion
valord la capacidad operacional y logistica para realizar las tareas encomendadas y
los correspondientes grados de desempeiio.

Aspectos financieros

91. LaAsamblea General, en su resolucion 75/304, de 30 de junio de 2021, consigné
la suma de 1.115.633.900 ddlares para el mantenimiento de la Misién en el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2021 y el 30 de junio de 2022. Al 7 de febrero de
2022, las cuotas pendientes de pago a la cuenta especial para la UNMISS ascendian
a 337,1 millones de ddlares. Para esa fecha, el total de las cuotas pendientes de pago
para todas las operaciones de mantenimiento de la paz era de 3.294,2 millones de
doélares. Se han reembolsado los gastos en concepto de contingentes y unidades de
policia constituidas, asi como los gastos en concepto de equipo de propiedad de los
contingentes para el periodo terminado el 30 de septiembre de 2021, de conformidad
con el plan de pagos trimestrales.

Observaciones y recomendaciones

92. Reconozco que, desde la formacion del Gobierno de Transicion de Unidad
Nacional Revitalizado, se ha finalizado casi por completo el establecimiento de
instituciones indispensables de gobierno tanto a nivel nacional como estatal,
incluyendo la Asamblea Legislativa Nacional de Transicidn y las asambleas estatales.
Exhorto al Sr. Kiir a que traduzca sus compromisos declarados en acciones para la
plena aplicacion del Acuerdo Revitalizado dentro del plazo acordado.

93. El Acuerdo Revitalizado se encuentra en una importante encrucijada. Las partes
tienen que tomar una decision para hacer frente a los prolongados retrasos y
prepararse para el final del periodo de transicion. En ese sentido, acojo con
satisfaccion la aprobacion del proyecto de ley de enmienda de la constitucion
transitoria de 2021, que facilita la incorporacion del Acuerdo Revitalizado en la
Constitucion. Hago un llamamiento a los lideres sursudaneses para que aprueben el
presupuesto para 2021/22, los proyectos de ley de seguridad y la Ley de Partidos
Politicos, y a que establezcan un marco juridico que permita avanzar en la preparacion
de las elecciones sin mas dilacion.
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94. Aunque me siento alentado por los recientes progresos realizados por la Junta
Mixta de Defensa en cuanto a la seleccion de las fuerzas unificadas necesarias, sigo
preocupado por el estancamiento de los esfuerzos para unificar el mando de las
fuerzas. Es vital que se acelere la graduacion y unificacion de las fuerzas y que se
acuerde el mando. Con ese fin, también insto al Sr. Kiir a que establezca plenamente
los acuerdos de seguridad de transicion sin mas demoras.

95. También acojo con satisfaccion la iniciativa del Presidente de Uganda, Yoweri
Museveni, de organizar un “retiro de directores” para que los lideres de Sudan del Sur
entablen un didlogo y aborden los obstaculos que atn existen para la aplicacion del
Acuerdo Revitalizado. Insto a los lideres sursudaneses a que aprovechen esta
oportunidad para trabajar por la consecucion de ese objetivo y exhorto a la comunidad
internacional a que apoye sus esfuerzos y hable con una sola voz en este momento
crucial.

96. Tomo nota de la peticion formulada en el comunicado del Consejo de Paz y
Seguridad de la Union Africana de fecha 25 de enero de 2022 de que la IGAD, la Unidon
Africana y las Naciones Unidas lleven a cabo una evaluacion trilateral de las
necesidades de Sudan del Sur en materia de elecciones y elaboracion de una nueva
constitucion. Las Naciones Unidas esperan colaborar estrechamente con la Unidn
Africana y la IGAD en la aplicacion de esos aspectos esenciales del Acuerdo
Revitalizado. Al mismo tiempo, me preocupan gravemente los informes sobre la
violencia sexual, la reduccidon del espacio civico y las restricciones al derecho a la
libertad de expresion y de reunion. Es mi deber, por tanto, alertar a la comunidad
internacional de que, dado el estado actual del espacio civico y el entorno politico del
pais, sera extremadamente dificil llevar a cabo un proceso electoral creible. En
consecuencia, insto al Sr. Kiir a que adopte de inmediato medidas para cambiar esa
situacion y hacer frente a los incidentes de censura, acoso y detencion arbitraria de
civiles, activistas y periodistas. En ese mismo espiritu, también insto encarecidamente
a que se apliquen todas las disposiciones constitucionales recogidas en el Acuerdo
Revitalizado antes de la celebracion de las elecciones.

97. Me siento alentado por el hecho de que las facciones de la Alianza de
Movimientos de Oposicion de Sudan del Sur hayan manifestado su intencion de
continuar el dialogo con el Gobierno en el marco del proceso de mediacion dirigido
por Sant’Egidio, asi como por los pasos emprendidos para incorporarse plenamente
en las estructuras del Mecanismo de Vigilancia y Verificacion del Alto el Fuego y los
Arreglos Transitorios de Seguridad. Exhorto a los grupos no signatarios a que se unan
incondicionalmente al proceso de paz en curso.

98. Ante la proximidad de la renovacion del mandato de la UNMISS, sus cuatro
pilares siguen siendo validos. A ese respecto, exhorto a las partes del Acuerdo
Revitalizado a que demuestren su compromiso y su sentido de la urgencia acelerando
la aplicacion de los principales indices de referencia del Acuerdo.

99. Me sigue preocupando enormemente la continua violencia intercomunitaria.
Hay que poner fin al ciclo de violencia que incluye asesinatos y robo de ganado. El
conflicto intercomunitario contintia perpetuando los ciclos de trauma y venganza que
socavan las perspectivas de reconciliacion a largo plazo y la recuperacion de la
sociedad. A ese respecto, reconozco los esfuerzos que estan realizando las autoridades
de los estados y las comunidades para reducir la violencia intercomunitaria y animo
al Gobierno a que adopte medidas inmediatas para llevar a los autores ante la justicia,
a fin de hacer frente a la impunidad generalizada.

100. También condeno inequivocamente los violentos enfrentamientos entre las
facciones del M/ELPS-O en algunas partes del pais y entre elementos del Frente
Nacional de Salvacion y las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Sudan del Sur en la
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region de Gran Ecuatoria. Esos incidentes se cobran un alto precio entre los civiles y
son perjudiciales para el proceso de paz, que es el Gnico camino hacia la paz y la
estabilidad a largo plazo.

101. Sudan del Sur sigue siendo escenario de conmociones sociales y econémicas
como resultado de las inundaciones, los patrones climaticos extremos, la continua
violencia subnacional y la COVID-19. Me preocupan enormemente los informes de
que en varias partes del pais ain no hayan retrocedido las aguas de las inundaciones,
asi como las perspectivas, ante la proximidad de la temporada de lluvias, de que
nuevas inundaciones sean catastroficas. Todos los indicadores apuntan ya a un
deterioro de la situacion humanitaria y a un aumento de las necesidades humanitarias
en 2022. Me preocupa la falta de capacidad que puedan experimentar los asociados
humanitarios para satisfacer las necesidades y prestar servicios debido a la
disminucion de los recursos. A medida que avanzamos hacia un enfoque localizado
del nexo entre la accién humanitaria, la asistencia para el desarrollo y la consolidacion
de la paz para apoyar al pueblo de Sudéan del Sur, pido a los donantes que presten
asistencia en todos los frentes.

102. Sigue preocupandome la seguridad del personal humanitario, especialmente de
nuestros colegas nacionales, luego de que se haya producido otra muerte durante el
periodo que abarca el informe. Esos actos criminales y violentos deben cesar. Insto al
Gobierno a que cumpla con su responsabilidad de velar por un entorno seguro para
que los asociados humanitarios puedan seguir aportando bienes y servicios vitales. Es
precisop que se investigue y enjuicie rapidamente a quienes perpetran ataques contra
los agentes humanitarios. Exhorto al Gobierno a que reduzca al minimo las
interferencias en las actividades humanitarias y redoble los esfuerzos para acabar con
los puestos de control ilegales que gravan las operaciones humanitarias.

103. Por ultimo, agradezco profundamente a los paises que aportan contingentes y
fuerzas de policia y encomio los esfuerzos realizados por el Sr, Museveni y otros Jefes
de Estado de la IGAD y la Union Africana. Sigo agradeciendo a la Comunidad de
Sant’Egidio sus esfuerzos y su mediacion con los grupos no signatarios. Quiero
expresar mi agradecimiento a mi Representante Especial, Nicholas Haysom, al
personal uniformado y civil de la UNMISS y a los miembros del equipo de las
Naciones Unidas en el pais, quienes han seguido trabajando en pro de la paz en Sudan
del Sur en condiciones muy dificiles.
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